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KHUTA, MPEBPALLEHHAA B PYKOIMUCb: Ob YHUKAJIbHOM 3K3EMIMJIAPE
«AHABACNUCA» KCEHO®OHTA (MAPWX, 1529) HA NEPFTAMEHE C MUHUATIOPAMU
N3 COBPAHNA POCCNNCKOU HALUNOHAJIbHOW BUBJTMOTEKN

THE BOOK TURNED INTO THE MANUSCRIPT: ABOUT THE UNIQUE COPY
OF XENOPHON'S “ANABASIS” (PARIS, 1529) ON VELLUM WITH MINIATURES FROM
THE COLLECTION OF THE NATIONAL LIBRARY OF RUSSIA

AnHOTanm1. B craThe €T peus 06 YHUKAIbHOM 3K3eMIuLApe [lapmxckoro usnanus «AHabacuca» Keenodonra (I[Tapuk, 1529; mepesos
Ha ¢panmnysckuit Kiona ne Ceticcesist). ITOT 3K3EMILISIP, XPAHSIIUIACSA B UHOCTPAHHOM KHUKHOM (GoH/ie Poccuiickoi HallMOHAIbHOM OU-
61oTeKH, OB HalleyaTaH Ha IepraMeHe, CHa0kKéH MUHUATIOPAMY ¥ WHUIIMAJIAMH, HAPHUCOBAaHHBIMHU ITOBEPX I'PABIOP U IPABUPOBAHHBIX
MHHUIMAJIOB, YKPALIAIOIIUX OOBIYHbIE HK3EMIUIAPHI HTOTO U3ZaHKA, HalleyaTaHHble Ha Oymare. Takux 0OOBIYHBIX 9K3€MIIJIAPOB B MUPE CO-
XPaHUJIOCh BECbMa 3HAUHUTEIbHOE KotnuecTBo. OIHAKO HA TAHHBIH MOMEHT He yJaJI0Ch OOHAPYKUTh HU OZJHOTO YUTEHHOTO HK3eMIUISIpa
Ha IepraMeHe, aHaJIOTUYHOTO 3Kk3eMIUIApy PHB, 4To 103BoJIsieT caeiaTh peiBapUTeIbHBIN BBIBOJ, O €r0 YHUKaJIbHOCTU. Hanmmuue pu-
COBAaHHOTO repba Ha TUTYJIBHOM JIMCTE, a TAaKXK€ MUHHUATIOPBHI, N300parKaloIlel ClieHy NpeIoAHeceHUsI KHUI'H HEU3BECTHBIM JlapUTesIeM
HEN3BECTHOMY JIMILY, ¥ CDaBHEHHE 5K3eMIUIAPA C PYKOIUCAMHU-ZIaDAaMU TOH K€ 3IIOXH CBUJETETBCTBYIOT O TOM, YTO KHHIA, BO3MOXKHO,
Ipe/IHa3HavyaIach B JIap OJTHOMY U3 IpezcTaBuTesiell posa Byp6oHoB. [lis aToro crenuanbHo 6bu1a TpaHCHOPMHUPOBaHA B PYKOIIHCh, UTO
OBLJI0 BecbMa TUIIMYHO JIJI TOH SIIOXU ¥ HEOHOKPATHO NPAKTHKOBAJIOCH NAPUKCKUMU NTe€YaTHUKAMU U KHUTroIpogasnamu. Ocobyro Bax-
HOCTB IIPEJICTABJISET TOT (DAKT, UTO YZATIOCh BBIACHUTH, KaKasi KOHKPETHO PYKONHCH ObLa B3sTa 3a 00pasell 1Jisl YKpalleH!ust KHUTH PH-
COBAaHHBIMHU WHHUIMQJIAMU. BBe/leHNe 9TOro 5K3eMIUIspa B HAYYHBIH 000POT IO3BOJIUT, HA HAII B3IJIAJ,, BHECTU CBOM BKJIAJ] B U3yUYEeHUE
MapUKCKOI0 KHUTOIleyaTaHus epBoi Mos10BUHBI X VI B., a Tak’ke BIHCATh HOBble HHTEPECHBIE CTPAHUIIBI B UCTOPUIO UTEHUSA U KHUTO/A-
peHus Bo ®pannuu B 310Xy PeHeccanca.

KiroueBble cjioBa: PYKOIINCB; OpHaMeHTI/IPOBaHHbIﬁ UHULHaJI; IepraMeH; FpaBHpOBaHHbe‘I UHULUAIT; HEN3BECTHBIA AapuTesib; aHTUYHbIE
MOTHUBBI; U3aTEJIbCKaA MapKa; XyJOKHUK-MUHUATIOPUCT.

Abstract. The author studied a unique copy of Xenophon’s Anabasis Paris edition (1529; translated in French by Claude de Seyssel). Preserved
in the Foreign stock of the National Library of Russia, this copy was printed on vellum. It contains miniatures and initials drawn above prints
and engraved initials found in ordinary copies of this edition, printed on paper. There are quite a lot of such ordinary copies kept in different
libraries of the world. However, no analogous copy has been found so far which allows us to suggest that NLR copy is unique. The presence of
the drawn coat of arms on the title page as well as the miniature depicting the scene of presenting the book by an unknown gift maker to an
unknown person, and the comparison of NLR copy with other books-gifts of the same epoch show that the NLR copy was possibly made as a
gift to a representative of the Bourbon family. For this purpose, the book was transformed into the manuscript which was typical for that epoch
and was often practiced by Paris printers and booksellers. It is very important that it has become possible to find out which manuscript served
as a model for decorating the book with drawn initials. The introduction of this copy into the scientific field will make it possible to write a new
page in the history of Paris printing in the first half of the 16" century. This publication can be useful for the study of the history of reading as
well as the history of book giving in France during the late Middle Ages and early New Time.

Keywords: manuscript; ornamented initial; unknown gift maker; ancient motives; printer’s mark; artist miniaturist.

Hamamu A. A. IloasxuHoil nocgsawaemes

ITopoit BcTpeuaroTcss KHUTH, a BepHee KHIKHbIE SK3eMIUIA-  CKOTO Ha IPOCTOHAPOAHBIH. TuiaTesbHO [IPOBEpPeHa U HUCIpaBIeHA

Pbl, KOTOpBIE OCTAaBJIAIOT 3aMETHBIN CJIeJ] B aMATH, U K KOTOPBIM
BO3BpAIIAEIIbCsl CHOBA U CHOBA, KAKIBIH Pa3 OTKPHIBas i cebs
YTO-TO HOBOE. Takoil KHUTOW, 6€3 COMHEHUs, SIBJISIETCS XPAHIIIII-
ca B MlHOcTpaHHOM KHMKHOM (poHze Poccuiickoil HalMoHaJIbHOU
6ubnuorexu (nanee PHB) ax3emiuisp «IlyremecrBust Kupa» Keeno-
¢oHTa Ha GpaHIy3CKOM sA3bIKE, HalleyaTaHHbIH B [Iapmxe B 1529 T.
Ha ImepraMeHe. MHOro JIeT Ha3aj, 5TOT 3K3EMIUISD aBTOPY 3THUX
CTPOK, TOTZ]a HeJlaBHe! BhIyckHuIe ucrdaxka JII'Y, mokasana AHHA
AsexcanaposHa IlonskuHa (1945-1993), 6ubauorekapb MHOCTpaH-
Horo ¢ouzna PHB (torga I'TIB), 3HATOK U UCC/I€0BATENb 3al1aIHOEB-
POTIEHCKOI KHUTH, TPaTU4YecKU U 6e3BpeMEeHHO yIlle/IIas U3 }KU3HH.
B aTtom rogy AHHe AJleKcaHIPOBHE HCIIOJHIIIOCH OBl 75 JieT. E€ ma-
MSATH 5 X0TeJ1a ObI IOCBATUTH BTY CTATHIO.

Wrak, 5K3eMIIApP, 0 KOTOPOM IOUZET pedb, HOCUT Ha3BAHHE
«Hcropus ImyTemecTBUs, KOTOpoe coBepIiny Kup npoTuB naps
ITepcun ApTraxcepkca, cBoero 6para, meccupom Kiomom ne Cetic-
cesieM, HEKOT/Ia eICKONIoM MapcesbCKuM, IlepeBeZieHHasA C rpede-

o sk3eMiuiApy Kcenodonta Ha rpeueckom sa3bike» (Histoire Du
Voyage Que fist Cyrvs a lencontre du Roy de Perse Artaxerses son
Frere, Par Messire Claude de Seyssel, iadis Euesque de Marseille
Translate de Grec en Vulgaire. Diligemment reueu & corrige sur
lexemplaire de [XENOPHON] Grec. Paris, par Pierre Vidoue pour
Galliot du Pre, 1529. Coxpanena opdorpadus opurunaia) (Umwr. 1).
3a TakuM JUIMHHBIM 1 BUTHEBATHIM HA3BAHMEM CKDPbIBAETCS 3HAMe-
HUTOE IPOUBBEZIEHNE JPEBHETPEYECKOT0 UcToprka V B. 70 H. 3. Kee-
HOodoHTAa — «AHabacuc», MOBECTBYIOIIee 00 OTCTYIUIEHHU JECATH
TBHICSY IPEUECKUX HAEMHUKOB U3 BOMCKA HEPCHU/ICKOTO IIOJIKOBOIA
Kupa Muaziiero, cpeiv KOTOPBIX OBLI M caM aBTOP, IOCJIE TOpake-
Hus B 6uTBe npu KyHakce B 401 T. 710 H. 3.

IlepBble u3manust npousBeneHuil KceHodoHTa MOSBUIIHCH
B Utanuu B xoHne XV B. CHauasa 3T0 ObUIM IepeBOABI Ha JIATHH-
CKUil A3BIK €r0 OT/eJIPHbIX COUNHEHUH, HanpuMep, «[iepoH» B Ie-
peBoze Jleonapao bpyuu (Benenus, ok. 1471) [2, p. 81] u «Kupo-
nenus» B nepesoge Ppanuecko Owiensdo (Munah, ok. 1477) [2,
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nnn. 1. TuTynbHeIh nncT «AHabacnca» KceHodoHTa. Mapux, 1529.
Poccuiickas HaumoHanbHas 6ubnuoteka, CaHkT-MeTepbypr

p- 81]. IlepBoe cobpanue counHennii KceHodoHTa Ha JIATHHCKOM
SA3BIKE BBIILIO B cBeT B Mwusane (OK. 1501—1502) B THHOrpaduu
Aneccangpo Munynuano [2, p. 81]. [IepBoe uzanmne Ha rPeYECKOM
sa3pike — «['mepoH» mop penakiueil fna Jlackapuca — Hameuarasn
Bo ®sropenniuu JlopeHno iu Asona (1495-1496) [2, p. 81]. Ilepsoe
cobpanne counnenniit KceHooHTa HAa TPEUECKOM SI3BIKE BBIILYCTHIT
B cBeT Owiunmo />xyntu Bo OopeHiuu B 1526 T. [2, p. 81].

ITepBrie mepeBogsl 3 KcenHodoHTa Ha paHIy3CKHH A3BIK
OBUTA OCYIIECTBJIEHBI B XV B. IPHU JABOpe OYPryHACKOro repiora
Kapsa Cmestoro [10, p. 163]. Uto kacaercss ®paHIH, TO aKTHBHOE
M3yYeHNe JIpEBHETPEYECKOr0 HacyIeus TaM, KaK W3BECTHO, Hayva-
J1och B 1japcrBoBanue ®panmyicka I v GpUTO0 CBI3aHO C OCHOBAHUEM
KopoJsieBckoro KoJutexa, Tfie mpernofaBaln ApeBHIe s3bIKu. Torzia
’Ke IOSBUJIACh HOBAs JIOJDKHOCTh KOPOJIEBCKOTO II€UAaTHHUKA KHUT
Ha JIPEBHETPEYECKOM SI3BIKE, KOTOPYIO 3aHSJI 3HAMEHUTHIH Pobep
ItbeHH. OHAKO IPEANOChUIKU J/JIsI JIpeBHETrPevYecKUxX HCCIIezo-
BaHWH OBUIM 3aJI0KEHBI €I€ B IPeZbIAyIlee [[apCTBOBAHUE, IIPU
JIroposuxke XII. Tak, B 1507 r. B Ilapmwxke B Tunorpaduu Kwisa ne
T'ypmoHa noz, pepaxiueii dbpaHiry3ckoro rymanucra ®pancya Tuc-
capa BBIILJIA [IEPBas KHUTA HA TpeuecKkoM sA3bIke Bo Opannuu. OHa
HasbiBasach “Liber gnomagyricus” u cosiep:kana OTPHIBKH U3 IPOU3-
BeJIEeHUII THOMHYECKHX [T03TOB [6, p. 15].

HewmHoro pasee, B 1504—1505 IT., OCYIIIECTBUJI CBOH IIEPBHIH Ile-
pesox Kitoz e Ceticcernb (1458—1520), yposkerer CaBoiiu, IOPUCT, TI0-
JINTUK U JUIUIOMAT Ha ctyx0e y JIromoBuka XII. 3a coro :xu3Hb Celic-
CeJIb CZieJ1ajl HECKOJIBKO ITEPEBO/IOB U3 AaHTUYHBIX aBTOPOB, 8 UMEHHO
u3 Kcenodonra, Anmmana Anekcauzapwuiickoro, IDiyrapxa, Mapka
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IOnnana Octuna, Juonopa Cunminiickoro, EBceBus n ®ykunguna
[1, p. 565]. Bce aT1 IepeBOABI GBLIN HOCBAIIEHBI KOPOHOBAHHBIM 0CO-
6am — dpaHnirysckum koposisim Jlrogosuky XII u Opanrnucky I, Aune
Bperonckoii, I'enpuxy VII Trogopy u np. FIHTEpecHO, YTO IIPU KU3-
Hu Celiccesisi ePeBOABI OIMyOJIMKOBAHBI He OBLIM U CYIIEeCTBOBAJIN
TOJIPKO B BH/IE ITPEKPACHO IJIIIOCTPHUPOBAHHBIX pyKomuceil. Cienyer
obpaTtuTh BHUMaHHe U Ha TOT ¢akT, uyto Celiccesb B GOJIBIIMHCTBE
CBOEM BBIOMPAJI I TIEPEBOZIOB TPY/bl IPEBHETPEUECKUX ABTOPOB.
ITo MHEHMIO UB3BECTHOH HCCJIE/IOBATEIBHUIBI KU3HU U TBOPYECTBA
Knopa e Ceticcens Pebexku ByH, 6p1710 HECKOJIBKO IIPUYHH JIJIsI BCE-
r0 9T0r0. Bo-1IEpBEIX, «Celiccesb, BOBMOKHO, BEIOHpaJI, B OCHOBHOM,
rpeYecKye TEKCTHI ITPOCTO IIOTOMY, YTO OHU PaHbIIIE HE TIEPEBOJIIINCD
Ha QpaHIY3CKUH A3BIK U X HOBU3HA JlesIajia UX OoJiee MOMyIspHbI-
MU IIpH JiBOpe» [1, p. 566]. Bo-BTOpbIX, «mepeBozbl Ceficcens Obun
CBOEro pojia 3aMeHOW Cpe/JHEBEKOBBIX POMAHOB, HAIPaBJIEHHOH Ha
Ty K€ CaMyI0 ayJUTOPHIO YNTATeJIeH: IPUHIIEB U 3HATh, KOTOPBIE B TO
BpeMsI IPEIIOUNTAIIH CIIYIIATh HICTOPHH Ha CBOEM POJTHOM SI3bIKe» [1,
p- 566]. Kpome Toro, «/japcTBeHHbIe 3K3eMIUSIphI TpyAoB Celiccesis
GBI U3TOTOBJIEHBI C GOJIBIITNM KOJITYECTBOM BEJITMKOJIEHBIX HJLITIO-
CTpanuii... OHU CJIYKWJIN B KauecTBe IMOJAPKOB <...> Takoe HCIOJIb-
30BaHUeE OOBACHSET <...>, moueMy Celiccesib HUKOTZA He MyOJINKOBAI
cBOU 1epeBozbl. VX PeAIKOCTD M MCKIIIOUUTEIBHOCTD ObUIHA YaCThIO MX
LeHHOCTH» [1, p. 566]. 1 HakoHel, ByH npe/iaraeT v 4eTBEPTYIO IPH-
yuHy. OHa cuuTaer, uto «Ceficcesib, HepeBO/Isi KHUTH B OCHOBHOM IIPO
BOEHHBIE COOBITHS, ITOJIATA, YTO TaKas MHMOPMAIHS JT0JIKHA OBITH
JIOCTYIIHA TOJIBKO Y3KOMY KPYTY BBICOKOIIOCTABJIEHHBIX W 3HATHBIX
srozei» [1, p. 567].

Hrax, nepBbIM IlepeBozioM ObLT IepeBof «AHabacuca» Kce-
HodoHTa, ocymecTBIEHHBIN CeiiccesleM B 1504—1505 IT. Ciemyer
OTMETHTB, YTO OH He 3HAJ JIPEBHEIPEUECKOTO sI3bIKA U II03TOMY
TIepEBOJIUJI C JIATUHCKOTO IIEPEBOJIA, OCYIIECTBJIEHHOTO BU3AHTHI-
ckuM yu€HbIM IHOM JlackaprcoM, Tak:Ke HaXOAUBIINMCS Ha CIIYXK-
6e y ¢ppanmysckoro kopoist. IlepeBoyn Celiccesst B HacTosIee BpeMs
CyILIECTBYeT B TPEX pykomucsix. J[Be HaxojsArcs B HanuoHagbHOM
6ubnoteke B Ilapuke, a ogHa B Bpurtanckoii 6ubauorexe. B [Tapu-
JKe XpaHUTCs, BO-IIEPBBIX, pykonuch Frangais 702 (rogsl co3manus:
1504—1510, COTJIACHO COBPEMEHHOH JATUPOBKE), IPENOHECEHHAS
B CBOE BpeMs aBTOpoM mepeBoga JlromoBuky XII. OHa mogpo6HO
onucaHa B kHure dpaniysckoro yuénoro XIX B. Asekcuca Iloste-
Ha ITapu «®paHIy3cKue PyKOIIUCH KOPOJIEBCKON OHOIHOTEKN» [7,
p- 406—407], Tne obo3HaUeHA KaK HK3eMIUIAP princeps, KOTOPBIH
6bL1 crenaH ais JrogoBuka XII. Ha sucre 12 3T0# pykomucu Ha-
XOIUTCS MHUHUATIOPA, W300pakamomas CLeHy JapeHHs PYKOIUCH
Ceticcestem kopoio. Koposs cuguT Ha TpOHE B OKPY>KEHHH CBOUX
TIPU/IBOPHBIX U IIOIMPAET HOTAMH JIbBa U ApakoHA. Hinke Ha/much:
“Et conculcabit leonem et draconem” (« ucTomnTasn JpBa U IpaKo-
Ha»). 37ech BUZIeH HaMEK Ha moOezpl PpaHIUU HAJ MUJIAHIIAMU
¥ BeHeIMaHIAMU. B pykonucu Bcero /1eBATh MUHHATIOP, OPHAMEH-
THPOBaHHbBIE HHUIIMAJIBI U PAMKH pabOThI TaK HAa3bIBAEMOTO MacTe-
pa @ununns! I'epIepHCKOM, MUHHATIOpHUCTA, paboTaBuiero B Ila-
pHKe B 1495—1510 IT.

Taxxxe B HanmonabHOM 6ubiroTeke @PpaHIUU XPAHUTCS BTO-
pas pyKOIIUCh, cofieprkamas 3ToT nepesoy Ceiiccesis U cAeslaHHasA
st oHotenus repuory Kapiy II To6pomy CaBoiickomy (1481—
1553). OHa umeer mudp Francais 701 (coBpeMeHHas JaTHPOBKA OT-
HOCHUT BpeMsI € co3aHus K 1508—1509 IT.) T PYKOIHUCH COIAEPIKUT
B cebe iecsiTe MUHHATIOP [7, p. 382]. OiHA M3 HUX HAXOAUTCS HA JTH-
cre 10. Ha Hell u306paké€H Ipoliecc JapeHus KHUTH I1ePeBOTIHKOM
cHoBa koposo Jlogosuky XII, HO MUHHATIOpPA YXKe ApyTas, OTJIMY-
Hasi OT TOH, KOTopas ObLIa B pykonucu Francais 702. Ha o6opore -
cTa 18 pacrosio’keH HapuCcoBaHHBIH rep6 CaBoiiy, a I0J, HUM CJIefy-
ol1ee yeTBepoctuinye (Mbl coxpaHsaeM opdorpaduio opurnHaa):

A son seigneur et prince naturel
Charles second, noble duc de Savoye,
Ce petit don feit Claude de Seyssel

Son bon subjet, luy priant qu’il le voye.

CBOEMY CEHBOPY ¥ IIPUHILY IT0 POKIEHUIO

Kaputy Bropomy, 6;1aropogaomy repriory CaBoiiu,

Aot MayieHbKu# fap nenaet Kiox e Ceticcennb

Ero BepHBIH MOJAAHHBIH, €70 MOJISI HA HETO B3IJISIHYTh.
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Ha stricre 19 HAXOUTCSA MHHHATIOPA CO CIEHOM 1apeHus] PyKo-
nucu yxke Kapisy CaBoiickomy. IIpe/inosio;KUTeIbHO Bce MUHHATIO-
PbI ABJIsIIOTCS paboTOH Tak Ha3piBaeMoro macrepa CrieHcepa, MUHHU-
ariopucra, paborasirero B Bypake B 1490—1510 IT.

VIMeHHO ¢ 3TOH BTOPO PYKOIIUCH OBLIIO, OUE€BUHO, OCYIIECT-
BJIEHO B 1529 T. (4epe3 fieBsATH JieT mociie cmeptu Ceticcesist) mep-
BO€ [IeYaTHOE M3/[aHKe ero nepeBojia «AHabacrica». BHIIOTHIII 3Ty
MyOJIMKAIMIO KPYIHBIA MapyKCKUH U3[aTeslb U KHHUTOIIPOAABell
TFamnso gro IIpe. A Hameuaras KHUTY TakKe BUAHBIH HMEYaTHUK
Toro BpemeHu IIbep Bumys. Bcé aTo npousonuio B paMkax Ipoekx-
Ta, THUIIMHIPOBAHHOTO B 1527 T. KOPOJIEM OpaHIMCKOM I, KOTOpBIH
MIOPYYHJI CBOEMY UTeIly U CeKpeTaplo KOpoJieBCKOW masathl Kaky
Koseny omy6snkoBaTh nepeBojisl Ceiiccesist. OcyiiecTBIeHUE 9TOTO
MIPOEKTA PaCTSHYJIOCh Ha TPUALIATD /1Ba TOZA, HO B KOHEUHOM UTOTe
Bce IIepeBOIbl ObUTH HalleyaTaHbl. B ux nybaukanuu, kpome 'amibo
o [Ipe, IpUHUMAJTH yUacTHe TaKKe KPYITHbIE U3/IaTeJH U IeYaTHH-
KH Toii amoxu, kak Mocce Baauye, JKoddpya ne Topu, Mumens Ba-
CKO3aH U Ap. IHTepecHO TO, UTO pyKOIHCHBIe epeBosibl Celiccens
JI0 1527 T. XpaHUJIUCh B COCTaBe JINYHOU 6ubinoreku ®paniucka I
[4, p. 252]. IIpuuyéMm B HHBEHTape KOPOJIeBCKoU OubroTexku B biya,
COCTaBJIEHHOM B 1518 T., yKa3aHO, UTO UMeHHO 1epeBobl Ceticcesist
KOPOJIb ITOCTOSTHHO Jieprkast pu cebe [5, p. 47]. OnHaKo He yaanoch
HaWTH B 9TOM MHBEHTape pyKomuceil nepeBosa «AHabacuca». He-
HU3BECTHO, KOTZIa pykonuch Francais 702 Bolwia B coCTaB KOPOJIEB-
cKOH 6uOJIHOTEKH, HO OHA yxke Obula B 6ubinoreke B ®oHTEHOIIO
U laske paHee, 0 YEM rOBOPAT craphie mudps [7, p. 406]. Yo xe
KacaeTcs pykonucHu Francais 701, npeHa3zHaueHHOH /I repIiora
CaBoIiCcKOTr0, TO HET CBEAEHUI O TOM, ObL/Ia JIK OHA B KOHEYHOM HTO-
re emy nogapeHa. OngHaxo 6y1aroaps cTapeiM mudpam O4eBHIHO,
YTO OHA HE TOJILKO BXOJMJIA B cocTaB 6ubanorexku B PoHTEHOJI0, HO
¥ paHee HAXOJIUJIACh B KOPOJIEBCKOM cobpaHui [7, p. 382]. Eciu Bcé
JKe OHa ObLIa IoJJapeHa repIiory, TO 3HAYUT BEPHYJIach 06paTHO BO
®paHnuio 10 1529 TI., TaK KAK UMEHHO OHA, KaK y)Ke OTMeuasioch,
JIerJia B OCHOBY IMyOJIMKanMM IepeBosa. J[0Ka3aTesbCTBOM 3TOTO
SIBJISIETCSI, HA HAII B3IJIAJ, TOT (akT, yTo U B pykonucu Francais
701, U B U3JAHUM 1529 TI. IPUCYTCTBYIOT IIPUBEZEHHOE BBIILIE YeT-
BEPOCTHUIIINE, a TAKXKE IIPEJVCIIOBU, 0OpaméHHble K JIrooBuky XI1
u k Kapiy /Io6poMy, IpUYIEM TEKCTHL ¥ B PYKOIIMCH, U B U3/IaHUU
WUJIEHTUYHBI 110 COZIEPKAHUIO.

OGBIYHBbIE K3EMIUISPHI U3AAHUSA 1529 T., XpaHAL[HECS B He-
CKOJIBKUX OUOINOTEKaX MUPa, IPEACTABIAIOT U3 cebst HeGoIbIIne
¢osmaHThI, HalleYaTaHHBIE AHTUKBOW Ha Oymare. TUTYJIbHBIH JIUCT
HabpaH 4€PHO-KPAaCHBIM IIPU(GTOM U 3aKJIIOUEH B THIUYHYIO JIJIA
u3nanuil Taupo fio IIpe rpaBUPOBAHHYI0 PAMKY C aHTUYHBIMU
MOTHBaMH. B IleHTpe moMeleHa 3HAMEHUTAs] U3ATEIbCKAsA Map-
ka o [Ipe — xopabus (galiote). [lasiee TEKCT IOJTHOCTHIO COOTBET-
cTByeT pykonucu Francais 701. Ilepes mpenucioBueM, B KOTOPOM
nepeBofunk obpamaercs k Jlogosuky XII, HaxoAUTCS TpaBIoOpa,
nsobpakaromas Celiccens 3a paboroil. Takas >xe rpaBiopa 6plia
HCIOJIb30BaHA B 1510 T'. AHTyaHOM BepapoM B CBOEM HB[JaHUU
counnenust Ceiiccensi «Ilobema Koposisi HajJ BeHEIMAHIAMU»
(“La Victoire du Roy contre des Veniciens”). Heckosbko 3K3eM-
IUIIPOB 9TOTO M3/IaHUS Ha IepraMeHe ¢ MUHHATIOPU3HUPOBAHHBI-
MU rpaBlopaMu xpanstcs B HanuonanpHOH 6ubiauoreke B Ilapu-
;ke (Hanpumep, BnF, Rés. vélins 2776) [9, p. 110—111]. O6bIuHbBIE
9K3eMIUIAPhl «AHabacuca» Tak)Ke yKpalleHbl OPHAMEHTHPOBAH-
HBIMU 4E€PHO-0esibIMU MHUNHanaMu. Takue 5K3eMIUISPHI, HMeIo-
muecs, Kak y»e yKa3bplBaJoCh, B HECKOJIBKUX OHUOJIHOTEKAX MHUPA,
SIBJIAIOTCSI HECOMHEHHO IIEHHBIMH H JIOCTATOYHO PEAKUMU, HO He
yHuKaibHbIMH. B IHOCTpanHOM kHm:kHOM doHzie PHB xpanutcsa
9K3EMIUIAP BTOTO K€ UBJaHUs, 3aMETHO OTIMYAIOUIMICI OT Apy-
rux. Bo-nepBbIX, OH HanevaTaH Ha epraMeHe. Bo-BTOPBIX, TOBEPX
rpaBIOpsl, u3obpaskarolei numyiero Celiccesis, HApUCOBaHA Be-
JMKosienHasg MuHuaTiopa (M. 2), Ha KOTOPO HEW3BECTHBIH Ja-
pUTENb IPEMOAHOCUT KHUTY HeKoeMy 3HaTHOMY BestbMozke (fol. a 11).
YesioBeK B YEPHOM OZIESTHUU, IIOYTHTEIHHO MIPEKJIOHUBIIUN KOJIe-
HO IIepe/i CBOMM IIaTPOHOM, He I0XO0K Ha MMellnecs n300paxe-
Hu Ceficcernsa. K tomy e Ha ToT MoMeHT Celiccenp yKe /1eBATH JIET
Kak 6b11 MEPTB. He moxo03x OH 1 Ha uMeroIKecs n3obpakenus an-
J10 110 I1pe, HanIpUMep, B U3/IJAHUU CEIbCKOXO03HCTBEHHOTO COYH-
HeHus: [IveTpo Kpemennu, utaapaHackoro opucra konna XIII — Ha-
yasa XIV BB. (Le Bon Mesnager. Au present volume Des prouffitz
champestres et ruraulx...Paris, Nicolas Cousteau, Galliot du Pré,

nnn. 2 . MuHunaTiopa, nsobpaxaroLas NPoLecc AapeHust KHUMN.
«AHabacuc» KceHodoHTa. Mapuxk, 1529. Poccuitickast HaumMoHanbHas
6ubnnoteka, CaHkT-lMNeTepbypr

Francois Regnault, 1532. 2°. CoxpaneHna opdorpadus opurutaia),
rne aiwo IIpe Bpyuaer kHury ®@pannucky I [8, p. 152]. Takum obpa-
30M, MHHHATIOpA B 5k3eMIuLape PHB Tpebyer nanpHeimero usyde-
HUA U aTpubynuu. Ha MUHHMATIOpE JapUTENb IEPKUT B pyKaxX KHH-
Iy B KPACHBOM CHHe-TroJyb0M, BO3MOXKHO, 6apXaTHOM IIepeIiéTe,
VKpaIIeHHOM 30JI0ToM. OZfTHAKO HEM3BECTHO, KAKOH MePeIUIET GBLT
y sk3eMiuisipa PHB u 6611 111 oH BoOO111e. Tak»ke HEM3BECTHO, ObLIa
JIA KHUTa Ha caMoM Ziejie KOMy-TO IozapeHa. B ImmepaTtopckyio
ITy6auunyto 6ubnuoreky (upine PHB) oHa mocTymmia B cocraBe
6ubnrorexku 3anyckux. BbuT s y HE€ TOT/Ia MEPEIVIET U B KAKOM
OH OBUI COCTOSIHNU, HEU3BECTHO. HensBeCTHO TakiKe, KaK 9K3eM-
wiAp nomain K 3aayckuM. OueBHIHO TOJIBKO TO, YTO B XIX B. OH
OBUI CHAOXKEH TOJIYKOXKAHBIM IEPEIJIETOM C CyIep3KCINOpHUCcOM
Vimneparopckoii [y6inmunoit 6ubiuorexu.

B-tperhux, ununuaisl B 3k3emiuisipe PHB snbo packparie-
HBI, JTU60 MOBepX YEPHO-6EIbIX HAPUCOBAHBI IPyTHeE, IIBeTHBIE. [10-
CJIEIHUE CIIyKaT MPSMBIM JI0Ka3aTEIbCTBOM TOTO, YTO XyHOXKHUK
paboTajt HEemoCpeACTBEHHO ¢ pykonuchkio Francais 701. MHUIHATB
B PYKOIIHCH HOCJTY>KUJIH 06Pa3I[OM /i1 HADUCOBAHHBIX HHUIINAJIOB
B KHHUTE. B-4eTBEPTHIX, rpaBUPOBAHHAS paMKa THUTYJIBHOTO JIUCTA
packpaleHa SpKAMHU KpacKaMU: CHHEH, KDacHOU, 3eJE8HOH, po-
30BOM u 30s10TOH. [ToBepx uzzmarenbckoit Mapku 'asuibo a0 Ilpe
U BHUBY, B paMKe, HapucoBaH rep6 Byp6GoHos. IloaTomMy MOKHO
IIPEZTIOIOKUTD, YTO KHHUTA IpeJHAa3Hadasach B Aap KOMY-TO U3
3Toro poza, Bo3amoxkHo, Kapny IV ne Bypbos, repiory e Bangom
(1584-1537), neny Oynymero koposs I'enpuxa IV. Ha pganHBIN
MOMEHT He yAaJoch OOHAPY:KUTh HU OJHOTO 3K3eMILIApA STOTO
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M3/IaHUs HA [IepraMeHe Cpeiv YITEHHBIX B MUpPe 9K3eMIUIsIpoB. He
oOHaApyKeHbI U 9K3eMIUIIPBI, OPOPMIIEHHbIE TaK JKe, KaK 9K3eM-
wissp PHB. [ToatoMy MOXKHO c/iejiaTh IpeIBApPUTEIbHBIN BBIBOJI,
YTO 3TOT HK3EMIUISAP YHHUKAJIEH.

Mex/y TeM CJielyeT OTMETHTD, UT0 ['aybo fto Ilpe, BeITycKas
THPaX KaKOT0-IU00 U3/IaHNs, HEPEJKO [IeUaTasl O/IUH WK HECKOJIb-
KO DK3eMIUIIDOB Ha mepramene. Hampumep, B Tupaxe «Hyzeii-
ckux apeHocreii» Mocuda ®raasus (Josephus, Flavius. L'histoire.
Paris, Nicolas Savetier pour Galliot du Pré et Poncet Le Preux vend
Claude Chevallon, 1530. 2°) 6110 ZiBa 9K3EMIUIsIpa HA Tepramene [8,
p. 158]. Panee B 1525 1. ft0 [Ipe usnan «AHHAIBI ¥ XpOHUKHA DpaH-
nun» GPaHIly3CcKOro cpeiHeBekoBoro xponucra Hukoss XKus (Les
trés élégantes, tres véridiques et copieuses annals des trés pieux et
trés chrétiens moderateurs des belliqueses Gaules, compillées par
maitre Nicole Gilles. Paris, Ant. Couteau, pour Gsalliot du Pré, 1525.2
vols. 2°. Coxpanena opdorpadus opurntaia). B tupae 6su10 He-
CKOJIBKO 9K3eMIUIAPOB Ha neprameHe. OZMH U3 HUX ObUT ITOCBAIIEH
Kapsy IV ne Byp6ou (Tomy camomy, /i1 KOTO IPEIIOJIOKUTEIHFHO
npefHaszHavaics U sk3eMiuiap PHB). TutybHble sHCTBI 060X TO-
MOB B usziauuu JKuisi 3aK/I04eHbl B paMKH, B KOTOPBIX HAPHCOBAH
rep6 Kapsa. TekcT ykpalleH pUCOBaHHBIMHU WHUIIMAIAMH U MUHHU-
aTopamH [9, p. 96—97]. AHHMicKU# nccenoBaTesnb Aptyp Twiin
B cBOeit Goutbioil pabore o T'aywiso aro Ilpe mucan, yto «awo0 Ipe
¥MeJI MHOTOYHCJIEHHBIX HaTPOHOB Cpey MPHUHIEB W 3HATU» [8,
p- 159]. 3BecTHO, UTO €ro u3AaHus MpeJHa3HavaINCh, Kpome Kap-
sna BypboHa, emé u ®pannucky I, ero cecrpe Maprapure HaBapp-
ckoil 1 ux Mmatepu Jlynze CaBoiickoil. Jl[apCTBeHHbIE HK3EMILIAPBI

CHMCOK JINTepaTyphI:

revyaragich Ha IepraMeHe, yKpamlajauch MHHHATIOPAMH U PHCO-
BaHHBIMH uHHIKanamu. [To-BuauMomy, Ha 1io Ilpe pabotano He-
CKOJIBKO Xy/JO?KHUKOB MHHHATIOPUCTOB, XOTSI HA JAHHBI MOMEHT He
HAIIIJIOCh [IOATBEPIKIEHUA 9TOMy (haKTy.

Taxum 00pa3oM, MOXKHO CJIeJIaTh IPeABAPUTENILHBINA BHIBOJ,
4yTO BK3eMIUIAp «AHabacuca», xpausmuiica B PHB, yHukanen
¥ npefHazHavaics B 1ap repuory Kapsy IV ne Byp6osn. ITpu aToMm,
HECOMHEHHO, OBLIM YYTEHBI BKYChI Te€pIIOTa, KOTOPBIH, OUEBUIHO,
MUTaJI CKJOHHOCTh K IPOM3BE/IEHUSM AHTUYHBIX aBTOPOB. V3-
BECTHO, uTO B 1527 T. Mocce Baguyc, BeImyckas B cBerT Oykuauma
B nepeBozie fie Ceticcensi (Lhistoire de Thucydide Athenien, de la
guerre, que fut entre les Peloponnesiens et Atheniens, Translatee
en langue Francoyse par feu Messire Claude de Seyssel lors Euesque
de Marseille et depuis Archeuesque de Turin. Paris, Josse Badius,
1527. 2°. CoxpaneHa opdorpadusi OpurnHama), BKIOYII B THPAK
U 5K3eMIUIAD Ha IlepramMmeHe, pefHasHadyeHHbIN 1A Kapia IV. Ero
PHCOBaHHBIH repb yKpaIiaeT TUTYJIbHBIH JIUCT [3, p. 122].

ITozBOAS UTOTH, CJIEAYET IIOAYEPKHYTH, YTO BBE/IEHUE HK3EM-
wisspa PHB B HayuHBIH 060pOT KpaiiHe BaXHO, TaK Kak ZI0 HACTOS-
IIero BpeMeHU (aKT ero CyliecTBOBAaHUA ObLI HEU3BECTEH HCCIIETO-
BaresisM. CioKeT TpebyeT JaybHeNIIero n3y4eHus: Kak ICTOPUKAME
KHUTH, TaK U UCTOPUKAMH KHI)KHOM WiUTIoCTpanuu. Byayuu cBsizy-
IOIIMM 3BEHOM MEXy PYKOIIMCHOH W IeYaTHOW KHHUIOH, STOT 9K-
3eMIUIsAp «AHabacuca» KceHo(oHTa TO3BOJIAET BIIUCATH HECKOJIBKO
HOBBIX CTPAHHUIL B UCTOPHIO (HPAHILY3CKOTO KHUTOTIEYATAHU S, KHILK-
HOTO 0oopMIeHuUs 1 6U6IHOGUIBCTBA B 3TI0XY 03 Hero CpeiHeBe-
KOBbsI ¥ paHHero HoBoro BpemeHu.
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